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Mobili Sigma

Sigma units / Muebles Sigma / Muebles Sigma

Piedi Sigma
Sigma feet
Pies Sigma
Pieds Sigma

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Scrivanie

Desks / Escritorios / Bureaux

Piano in melaminico
Melamine top
Tablero de melamina
Plan en mélamine

Piano in vetro
Glass top
Tablero de vidrio
Plan en verre

Sostegni
Supports
Soportes
Supports

Coleurs
Colores
Colours

D1 • Colori

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

Spessore piano
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Mobili di servizio

Service units / Muebles de servicio / Meubles de service

Coleurs
Colores
Colours

D1 • Colori

Top
Top
Encimera
Top

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Elementi:
Elements:
Elementos:
Éléments:

Struttura:
Structure:
Estructura:
Structure:

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Fianchi e schiena
Sides and rear
Lados y trasero
Côtés et arrière

Tavoli riunione

Meeting tables / Mesas de reunión / Tables de réunion

Piano in melaminico
Melamine top
Tablero de melamina
Plan en mélamine

Sostegni
Supports
Soportes
Supports
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Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

BIANCO 
OPACO
BI7A

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

BIANCO 
OPACO
BI7A

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

EUCALIPTO
CL1X

CANAPA
CN1X

2

2 2

2

2

ICE
(Ral 9010)
IC2A

1.8

NERO
NE2A

2

NERO
(Ral 9005)
NR2E

BIANCO 
OPACO
BI7A

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

EUCALIPTO
CL1X

CANAPA
CN1X

2

2 2

2

2

NERO
NE2A

2

BIANCO 
OPACO
BI7A

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

EUCALIPTO
CL1X

CANAPA
CN1X

2

2 2

2

2

NERO
NE2A

2



D1

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Scrivanie
Desks

Escritorios
Bureaux

Mobili Sigma
Sigma units

Muebles Sigma
Muebles Sigma

Mobili di servizio
Service units

Muebles de servicio
Meubles de service

Schéma des veines
Esquema vetas

Vein diagram

D1 • Schema venature

Tavoli riunione
Meeting tables

Mesas de reunión
Tables de réunion

EUCALIPTO
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ACERO
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Tops Th 18mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, outer edge in 
matching colour ABS Th 2mm or Th 10mm tempered glass with polished edges, screen-printed or with digital printing, compliant with European harmonised standard UNI EN 
12150-1. Structure made with aluminium extruded profiles, section 50x45mm Th 3mm and steel supports with triangular section. The structure is coated with epoxy powder 
paint and the top is recessed into it. The tops are secured to the structure using metric screws and zama M6 bushings for melamine tops or using metric screws and stainless 
steel threaded plates glued on the bottom to the top for glass tops. The supports are fitted with adjustable feet in matching colour which allow an approx. 15mm adjustment.

Piani in melaminico Sp 18mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura antiri-
flesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm o vetro temperato Sp 10mm filo lucido, serigrafato o con stampa digitale, conforme alla norma europea armonizzata UNI 
EN 12150-1. Struttura realizzata con profili in estruso di alluminio, sezione 50x45mm Sp 3mm e sostegni in acciaio a sezione triangolare. La struttura è verniciata con 
polveri epossidiche e riceve ad incasso il piano di lavoro. Il fissaggio dei piani alla struttura avviene tramite viti metriche e bussole in zama M6 per i piani in melaminico 
oppure mediante viti metriche e piastre filettate in acciaio inox incollate nella parte inferiore del piano per i piani in vetro. I sostegni sono dotati di piedini regolabili, in 
tinta abbinata, che permettono una regolazione di circa 15mm.

Tableros de melamina Esp 18mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado anti-
rreflectante, canto perimetral de ABS Esp 2mm o vidrio templado Esp 10mm de canto brillante, serigrafiado o con impresión digital de conformidad con la norma europea 
armonizada UNI EN 12150-1. Estructura realizada con perfiles en extruido de aluminio, sección 50x45mm Esp 3mm y soportes en acero a sección triangular. La estructura 
está pintada con polvos epoxídicos y recibe para empotrar la encimera de trabajo. La fijación de los tableros a la estructura se realiza con tornillos métricos y tuercas de zama 
M6 para los tableros de melamina o a través de tornillos métricos y placas roscadas en acero inoxidable encoladas en la parte inferior del tablero para los tableros de vidrio. 
Los soportes están dotados de pies regulables, del mismo color combinado, que permiten una regulación de aproximadamente 15mm.

Plans en panneaux de bois mélaminé Ép 18mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 
annexe B, finition antireflet, chant périmétral en ABS Ép 2mm ou verre trempé Ép 10mm bord poli, sérigraphié ou avec impression numérique, selon la norme européenne 
harmonisée UNI EN 12150-1. Structure réalisée avec des profils en extrudé d’aluminium, section 50x45mm Ép 3mm et supports en acier à section triangulaire. La structure 
est peinte aux poudres époxy et accueille le plan de travail à encastrement. La fixation des plans à la structure s’effectue par des vis métriques et des douilles en zamak M6 
pour les plans en mélaminé ou moyennant des vis métriques et des plaques filetées en acier inoxydable collées dans la partie inférieure du plan pour les plans en verre. Les 
supports sont dotés de pieds réglables, de couleur assortie, qui permettent un réglage d’environ 15mm.

Piano in melaminico Sp 1.8 - vetro Sp 1 / Melamine Th 1.8 - glass Th 1 top / Tablero de melami-
na Esp 1.8 - vidrio Esp 1 / Plan en mélamine Èp 1.8 - verre Èp 1
Profili / Profiles / Perfiles / Profils
Sostegni / Supports / Soportes / Supports

* Le misure effettive sono superiori di 7mm rispetto a quelle nominali (200=200.7 effettivi)
  The actual measurements are 7mm greater than the nominal ones ​​(200=200.7 actual)
  Las medidas efectivas son superiores de 7mm respecto a aquellas nominales (200=200.7 efectivos)
  Les mesures effectives sont 7mm plus élevées par rapport à celles nominales (200=200.7 effectifs)

Bureaux
Escritorios

Desks

D1 • Scrivanie
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Estructura de melamina Esp 18mm, canto perimetral en ABS Esp 0.8mm, están dotados de pies Sigma perimetrales en ABS y pies centrales en ABS acabado Grigio titanio en 
número correlato al ancho y a la tipología de mueble.
Son propuestos en las versiones con puertas correderas, abiertas, con puertas batientes.
- La versión abierta está disponible en 2 anchos y está equipada con divisores y estantes internos. 
- Las puertas batientes están equipados con bisagras de metal tratado anticorrosivo de rápido montaje, con cierre de muelle, apertura a 110° y regulación en las 3 direcciones 
y pueden ser dotadas,con recargo, de bisagras amortiguadas.
- Las puertas correderas utilizan un sistema deslizante superior, amortiguado a la apertura y cierre, con carril en aluminio integrado en la encimera, guía inferior central en ABS 
y carros de montaje rápido de ABS y acero, que permiten una regulación de 2mm aproximadamente. Internamente puede ser equipado con divisor y estantes removibles, o 
con divisor, estantes removibles y cajonera interna. 
Bajo pedido, las puertas correderas y batientes, pueden ser dotadas de cerradura tipo Yale, con cilindro extraíble y llave plegable en doble copia.
Los cajones están con larguero de melamina Esp 12mm, revestido en hoja de PVC acabado Alluminio, fondo del mismo color y guías Quadro ralentizadas con apertura push-
pull.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structure en stratifié Ép 18mm, bord périmétrique en ABS Ép 0.8mm; ils sont dotés de pieds Sigma périmétriques en ABS et de pieds centraux en ABS finition Grigio titanio 
dont le nombre dépend de la largeur et du type de meuble.
Ils sont proposés dans les versions à portes coulissantes, ouvertes, à portes battantes:
- La version ouverte est disponible en 2 largeurs et est équipée de diviseurs et de tablettes intérieures.
- Les portes battantes sont dotées de charnières en métal traité antirouille à montage rapide, fermeture à ressort, ouverture à 110° et réglage dans les 3 directions, et peuvent 
être dotées, avec un supplément de prix, de charnières amorties.
- Les portes coulissantes utilisent un système à coulissement supérieur, à ouverture et fermeture amorties, avec rail en aluminium intégré au plan, glissière inférieure centrale 
en ABS et chariots à montage rapide en ABS et acier, qui permettent un réglage d’environ 2mm. L’intérieur peut être équipé d’un diviseur et de tablettes amovibles, ou d’un 
diviseur, de tablettes amovibles et d’une commode intérieure.
Les portes coulissantes et battantes peuvent, sur demande, être dotées d’une serrure de type Yale avec cylindre extractible et clé pliante fournie en 2 exemplaires.
Les tiroirs sont réalisés avec un côté en stratifié Ép 12mm, revêtu d’une feuille de PVC finition Alluminio, fond de la même couleur et coulisses Quadro ralentis à ouverture 
push-pull.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

D1 • Mobili Sigma

Sigma units
Muebles Sigma
Meubles Sigma

 Schiena Sp 1.8 / Rear panel Th 1.8 / Trasero Esp 1.8 / Panneau arrière Ép 1.8
 Top Sp 1.8 / Top Th 1.8 / Encimera Esp 1.8 / Top Ép 1.8
 Fianco interno Sp 1.8 / Internal side panel Th 1.8 / Lateral interno Esp 1.8 / Panneau interne Ép 1.8
 Ripiano Sp 1.8 / Shelf Th 1.8 / Estante Esp 1.8 / Étagère Ép 1.8
 Cassetti apertura push-pull / Drawers push-pull opening / Cajones apertura push-pull / Tiroirs ouverture push-pull
 Anta Sp 1.8 / Door Th 1.8 / Puerta Esp 1.8 / Porte Ép 1.8
 Fianco Sp 1.8 / Side panel Th 1.8 / Lateral Esp 1.8 / Côté Ép 1.8
 Piedi centrali Grigio titanio (GZ8T) / Central feet Grigio titanio (GZ8T) / Pies centrales Grigio titanio (GZ8T) / Pieds centraux Grigio titanio (GZ8T)
 Fondo Sp 1.8 / Bottom panel Th 1.8 / Fondo Esp 1.8 / Fond Ép 1.8
 Piedi Sigma / Sigma feet / Pies Sigma / Pieds Sigma

Struttura in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, sono dotati di piedi Sigma perimetrali in ABS e piedi centrali in ABS finitura Grigio titanio 
in numero correlato alla larghezza ed alla tipologia di mobile.
Struttura a vaschetta proposta nelle versioni con ante scorrevoli, a giorno, con ante battenti:
- La versione a giorno è disponibile in 2 larghezze ed è attrezzata con divisori e ripiani interni.
- Le ante battenti sono dotate di cerniere in metallo trattato anticorrosione con montaggio rapido, chiusura a molla, apertura a 110° e regolazione nelle 3 direzioni e 
possono essere dotate, con sovraprezzo, di cerniere ammortizzate.
- Le ante scorrevoli utilizzano un sistema a scorrimento superiore, rallentato in apertura e chiusura, con binario in alluminio integrato nel top, guida inferiore centrale in 
ABS e carrelli a montaggio rapido in ABS ed acciaio, che consentono una regolazione di circa 2mm. Internamente può essere attrezzato con divisorio e ripiani amovibili 
o con divisorio, ripiani amovibili e cassettiera interna. 
Le ante scorrevoli e battenti, a richiesta, possono essere dotate di serratura di tipo Yale con cilindro estraibile e chiave pieghevole in duplice copia.
I cassetti sono con spondina in melaminico Sp 12mm, rivestito in foglia di PVC finitura Alluminio, fondino in tinta e guide Quadro rallentate con apertura push-pull.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Melamine structure Th 18mm, outer edge in Th 0.8mm ABS, feature Sigma outer feet in ABS and central feet in ABS in Grigio titanio finish, the number of feet correspond to 
the width and type of unit.
The units are available in versions with sliding doors, open, with swing doors:
- The open version is available in 2 widths and is fitted with partitions and inner shelves.
- The swing doors are fitted with anti-corrosion, quick assembly metal hinges, spring closure, 110° opening and 3-directional adjustment and they can be fitted with soft-close 
hinges at a surcharge.
- The sliding doors use an upper sliding system, featuring soft opening and closing, with aluminium rails integrated in the top, lower central guide in ABS and quick assembly 
carriages made of ABS and steel which allow for an adjustment of approx. 2mm. Internally the unit can be fitted with partitions and removable shelves or with a partition, 
removable shelves and inner drawer unit. 
On request, the sliding and swing doors, can be fitted with Yale-type locks with removable cylinder and 2 copies of a folding key. 
The drawers feature a Th 12mm melamine side profile, coated in PVC sheet with Alluminio finish, bottom in matching colour and soft-close Quadro guides with push-pull 
opening.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Versione a giorno o ante battenti
Open or swing doors version / Versione abierta o puertas batientes / Version ouverte ou portes battantes

Versione ante scorrevoli
Sliding doors version / Versione puertas correderas / Version portes coulissantes

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles
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Estructuras de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm suministradas montadas; dotadas de pies regulables y son propuestas en las versiones:
- abiertas con estante interno de melamina Esp 25mm, canto frontal de ABS Esp 1,3mm, cantos complementarios del mismo color combinado de ABS Esp 0.4mm.
- con puertas batientes dotadas de bisagras en metal tratado anticorrosivo de rápido montaje, cierre de muelle, apertura a 110° y cerradura de tipo Yale con llave plegable en 
doble copia; disponible también en la versión sin cerradura. 
Estructura de acabado de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structures en mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm, fournies montées; dotées de pieds réglables et sont proposées dans les versions:
- ouverte avec étagère interne en mélaminé Ép 25mm, chant frontal en ABS Ép 1.3mm, chants complémentaires de couleur assortie en ABS Ép 0.4mm. 
- avec portes battantes dotées de charnières en métal traité anticorrosion faciles à monter, fermeture à ressort, ouverture à 110° et serrure de type Yale avec clé pliante en 
double exemplaire; disponible aussi dans la version sans serrure. 
Structure de finition en mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Structures Th 18mm melamine, outer edge in ABS Th 0.8mm, supplied assembled; fitted with adjustable feet and are offered in the following versions: 
- open with internal shelf Th 25mm, front edge in Th 1.3mm ABS, complementary edges in matching colour in Th 0.4mm ABS. 
- with doors fitted with easy-to-assemble, anti-corrosion, metal hinges, spring closure, opening 110° and Yale-type lock with 2 copies of a folding key; also available in the ver-
sion without the lock. 
The finishing structure Th 18mm melamine, outer edge in Th 0.8mm ABS.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Casse in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, fornite montate; sono dotate di piedini regolabili e sono proposte nelle versioni: 
- a giorno con ripiano interno in melaminico Sp 25mm, bordo frontale in ABS Sp 1.3mm, bordi complementari in tinta abbinata in ABS Sp 0.4mm. 
- con ante battenti dotate di cerniere in metallo trattato anticorrosione di facile montaggio, chiusura a molla, apertura a 110° e serratura di tipo Yale con chiave pieghe-
vole in duplice copia; disponibile anche in versione senza serratura. 
Struttura di finitura in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Top di finitura Sp 1.8 / Finishing top Th 1.8 / Encimera de acabado Esp 1.8 / Top de finition Ép 1.8
Fianchi di finitura Sp 1.8 / Finishing side panels Th 1.8 / Laterales de acabado Esp 1.8 / Côtés de finition Ép 1.8
Schiena di finitura Sp 1.8 / Finishing rear panel Th 1.8 / Trasero de acabado Esp 1.8 / Panneau arrière de finition Ép 1.8
Cassa Sp 1.8 / Carcase Th 1.8/ Estructura Esp 1.8 / Structure Ép 1.8
Ripiano Sp 2.5 / Shelf Th 2.5 / Estante Esp 2.5 / Etagère Ép 2.5
Facciate Sp 1.8 / Fronts Th 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8
Piedi H 0.7 / Feet H 0.7 / Pies H 0.7 / Pieds H 0.7

D1 • Mobili di servizio

Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Componibilità del mobile di servizio con struttura bifacciale
Modularity service unit with double-sided structure / Modularidad mueble de servicio con estructura bifacial / Modularité meuble de 
service avec structure double face

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles

Struttura per mobili di servizio (top + fianchi + schiena)
Structure for service units (top + side panels + rear panel)
Estructuras para muebles de servicio (encimera + lados + trasero)
Structure pour meubles de service (top + côtés + panneau arrière)

Elementi per mobili di servizio
Elements for service units
Elementos para muebles de servicio
Éléments pour meubles de service

Mobili di servizio (H totale con piedi: 60.5)
Service units (Total H with feet: 60.5)
Muebles de servicio (H total con pies: 60.5)
Meubles de service (H totale avec pieds: 60.5)
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2x Piani tavolo riunione
2x Meeting table top / 2x Tablero mesa de reunión / 2x Plan table de réunion

3x Coppia profili
3x Pairs of profiles / 3x Par perfiles / 3x Paire profils

Sostegno intermedio elettrificabile
Intermediate wired support / Soporte electrificable intermedio / Support électrifiable intermédiaire

Kit 4 sostegni
Kit 4 supports / Kit 4 soportes / Kit 4 supports

Tavolo riunione multiplo
Multiple meeting table / Mesa reunión múltiple / Table de réunion multiple

D1 • Tavoli riunione

Meeting tables
Mesas de reunión
Tables de réunion

Tops Th 18mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, outer edge in Th 
2mm ABS. Structure made with extruded aluminium profiles, section 50x45mm Th 3mm and steel supports with triangular section. The multiple meeting tables have inter-
mediate supports that can be cables, made of open-ring welded steel, fitted with removable sheet metal housing. The structure is coated with epoxy powder paint and the top 
is recessed into it. The tops are secured to the structure using metric screws and zama M6 bushings. The supports are fitted with adjustable feet in matching colour which 
allow an approx. 15mm adjustment.

Piani in melaminico Sp 18mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura an-
tiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm. Struttura realizzata con profili in estruso di alluminio, sezione 50x45mm Sp 3mm e sostegni in acciaio a sezione 
triangolare. I tavoli riunione multipli sono dotati di sostegni intermedi elettrificabili in tubolare di acciaio saldato a forma di anello aperto, corredati da carter in lamiera 
removibili. La struttura è verniciata con polveri epossidiche e riceve ad incasso il piano di lavoro. Il fissaggio dei piani alla struttura avviene tramite viti metriche e bus-
sole in zama M6. I sostegni sono dotati di piedini regolabili, in tinta abbinata, che permettono una regolazione di circa 15mm.

Tableros de melamina Esp 18mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado antirre-
flectante, canto perimetral de ABS Esp 2mm. Estructura realizada con perfiles en extruido de aluminio, sección 50x45mm Esp 3mm y soportes en acero a sección triangular. 
Las mesas de reunión múltiples están dotadas de soportes intermedios electrificables con acero tubular soldado en forma de anillo abierto, dotados de cárter en chapa des-
montable. La estructura está pintada con polvos epoxídicos y recibe para empotrar la encimera de trabajo. La fijación de los tableros a la estructura se realiza mediante torni-
llos métricos y tuercas de zama M6. Los soportes están dotados de pies regulables, del mismo color combinado, que permiten una regulación de aproximadamente 15mm.

Plans en mélaminé Ép 18mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, finition an-
tireflets, chant périmétral en ABS Ép 2mm. Structure réalisée avec des profils en extrudé d’aluminium, section 50x45mm Ép 3mm et supports en acier à section triangulaire. 
Les tables de réunion multiples sont dotées de supports intermédiaires électrifiables réalisés en tubulaire d’acier soudé en forme d’anneau ouvert, équipés de carters en tôle 
amovibles. La structure est peinte aux poudres époxy et accueille le plan de travail à encastrement. La fixation des plans à la structure s’effectue moyennant des vis métriques 
et des douilles en zamak M6. Les supports sont dotés de pieds réglables, de couleur assortie, qui permettent un réglage d’environ 15mm.

Piano in melaminico Sp 1.8 / Melamine top Th 1.8 / Tablero de melamina Esp 1.8 / Plan en mélamine Èp 1.8
Profili / Profiles / Perfiles / Profils
Sostegno intermedio elettrificabile / Intermediate wired support / Soporte electrificable intermedio / Support électrifiable intermédiaire
Sostegni / Supports / Soportes / Soportes

* Le misure effettive sono superiori di 7mm rispetto a quelle nominali (200=200.7 effettivi)
   The actual measurements are 7mm greater than the nominal ones ​​(200=200.7 actual)
   Las medidas efectivas son superiores de 7mm respecto a aquellas nominales (200=200.7 efectivos)
   Les mesures effectives sont 7mm plus élevées par rapport à celles nominales (200=200.7 effectifs)
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